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¢s  Mechanicky invalidni vozik
Navod k obsluze

Tento navod k pouziti MUSI byt poskytnut kazdému uZivateli tohoto @
vyrobku.

PED pouitm vrobku si nvod prostudujte a pot ho uschovejte pro budouc

pouit, Yes, you can.
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1 Vseobecné

1.1 Uvod

V této uZivatelské prirucce naleznete dulezité informace

0 spravném pouZiti tohoto vyrobku. Peclivé si tuto
uzivatelskou pfirucku prectéte a dodrzujte veskeré
bezpecnostni pokyny, aby byla pfi pouzivani tohoto vyrobku
zajiSténa bezpecnost.

Tento vyrobek pouZivejte pouze v pripadé, ze jste si precetli
tento navod a porozuméli mu. Pozadejte o dalsi radu
zdravotnického pracovnika, ktery je obezndmen s vasim
zdravotnim stavem, a vyjasnéte si s nim veskeré otazky
tykajici se spravného pouzivani a potifebnych Uprav.

Pamatujte, Ze nékteré casti tohoto dokumentu se nemusi
na vztahovat na vas vyrobek, nebot tato pfirucka plati pro
vSechny dostupné modely vyrabéné v dobé jejiho tisku.
Neni-li uvedeno jinak, jednotlivé ¢asti tohoto dokumentu se
tykaji vsech modeld vyrobku.

Modely a konfigurace dostupné ve vasi zemi najdete v lokalni
prodejni dokumentaci.

Spolecnost Invacare si vyhrazuje pravo zménit specifikace
vyrobku bez dalsSiho upozornéni.

NeZ zacnete tento dokument Cist, zkontrolujte, Ze se jedna
o jeho nejnovéjsi verzi. Nejnovéjsi verzi naleznete ve
formatu PDF na webovych strankach spolecnosti Invacare.

Pokud je pro vas velikost pisma v tisténé verzi dokumentu
hare Citelnd, muzZete si ji z webu stahnout ve formatu PDF.
Stazeny soubor si miZete na obrazovce priblizit tak, aby byl
pro vas lépe Citelny.
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Vseobecné

Dalsi informace o vyrobku, napf. bezpecnostni Udaje

o vyrobku ¢i informace o stazeni vyrobkl, vam poskytne
distributor spolec¢nosti Invacare. Adresy jsou uvedeny na
konci tohoto dokumentu.

V pfipadé vainého incidentu souvisejictho s produktem
informujte vyrobce a prislusny organ ve vasi zemi.

1.2 Symboly pouzité v tomto dokumentu

V tomto dokumentu jsou pouzity symboly a signalni slova
k oznacdeni nebezpecnych situaci nebo postupl, které by

mohly zapficinit Uraz osob nebo Skodu na majetku. Definice
téchto signalnich slov jsou uvedeny nize.

duUsledku by mohlo dojit k vaznému poranéni
nebo usmrceni.

UPOZORNEN(

Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
dusledku by mohlo dojit k drobnému ¢i méné
zavaznému poranéni.

| OZNAMENI
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
dusledku by mohlo dojit k poskozeni majetku.

VAROVANI
Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz

ﬁ Tipy a doporuceni
Poskytuji uzite¢né tipy a doporuceni k ucelnému
a bezproblémovému pouziti tohoto vyrobku.
Dalsi symboly

(Nevztahuje se na vSechny pfrirucky)
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UKRP| Odpovédna osoba ve Spojeném kralovstvi
Znaci, ze se vyrobek nevyrabi ve Spojeném
kralovstvi.

Y Triman
é Oznacuje predpisy pro recyklaci a tridéni (plati
pouze ve Francii).

1.3 Informace o zaruce

Poskytujeme zaruku vyrobce na vyrobek v souladu
s nasimi vSeobecnymi obchodnimi podminkami platnymi
v jednotlivych zemich.

Zarucni reklamace Ize uplatriovat pouze prostrednictvim
poskytovatele, od néhoz byl vyrobek zakoupen.

1.4 Omezeni ruceni

Spolecnost Invacare nenese Zzadnou zodpovédnost za
poskozeni vzniklé v disledku nasledujicich situaci:

e nedodrZeni pokynu v uZivatelské pfirucce,

* nespravné pouziti,

e pfirozené opottebeni,

* nespravna montdz nebo sestaveni provedené kupujicim
nebo treti stranou,

e technické uUpravy,

* neoprdvnéné Upravy nebo pouziti nevhodnych
nahradnich dild.

1.5 Soulad s predpisy

Kvalita je nezbytnym predpokladem spravného fungovani
spolecnosti, ktera se fidi normou ISO 13485.

6

Tento vyrobek nese oznaceni CE v souladu s nafizenim
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich tfidy I.

Tento vyrobek nese oznaceni UKCA v souladu s britskym
narizenim Part Il UK MDR 2002 (v platném znéni)
o zdravotnickych prostredcich tridy I.

Nase spolecnost se neustale snazi snizovat dopad na Zivotni
prostredi — lokdlné i globdlné.

Pouzivame pouze materiadly a soucasti, které odpovidaji
pozadavkim smérnice REACH.

1.5.1 Pfislusné produktové normy

Tento invalidni vozik byl testovan v souladu s pozadavky
normy EN 12183. Soucasti byly také zkousky hotlavosti.

Dalsi informace o mistnich normach a predpisech vam
poskytne mistni zastupce spolecnosti Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

1.6 Zivotnost

Je-li vyrobek denné pouzivan v souladu s bezpecnostnimi
nafizenimi a k zamyslenému ucelu, jenz je uveden v tomto
navodu, a jsou-li dodrzovdny intervaly jeho udrzby, je
ocCekavana Zivotnost vyrobku 5 let. Redlna Zivotnost se vsak
muze liSit v zavislosti na Cetnosti a intenzité pouzivani.

1603953-H



Bezpecnost

2 Bezpecnost fo VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni
Podélné umisténi osy zadnich kol vici opéradlu
mUZe ovlivnit stabilitu invalidniho voziku.
— Kdyz jsou kola predsunutd, invalidni vozik je
méné stabilni a hrozi, Zze se prevrati dozadu.
Soucasné se s nim vsak Iépe manévruje, jelikoz

2.1 Bezpecnostni informace

V této Casti naleznete bezpecnostni informace dulezité pro
ochranu uZzivatele invalidniho voziku a asistenta, stejné jako
pro bezpecné a bezproblémové pouzivani invalidniho voziku.

A
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VAROVANI!
Nebezpeci zavazného urazu nebo umrti
Nebezpedi vaziného uUrazu nebo umrti v pripadé
pozdru nebo koure jsou uZivatelé invalidniho
voziku vystaveni zejména tehdy, pokud se
nemohou od zdroje pozdru nebo koure vzddlit.
Hofrici zapalky, zapalovace a cigarety mohou
zpUsobit otevieny ohen v okoli invalidniho voziku
nebo na obleceni.
— Invalidni vozik nepouZzivejte ani neuskladnujte
v blizkosti otevieného ohné ¢i hoflavych latek.
— Pti pouzivani invalidniho voziku nekufrte.

VAROVANI!

Nebezpeci nehody nebo zavainého urazu

V dlsledku nespravného sefizeni invalidniho

voziku muiZe dojit k zavaznym drazam.

— Sefizeni invalidniho voziku musi vidy provadét
kvalifikovany technik.

je mozné pevnéji uchopit obrubu na ruce a ma
kratsi polomér otaceni.

— Po posunuti osy zadnich kol dozadu je invalidni
vozik naopak stabilnéjsi a méné nachylny
k preklapéni, jeho manévrovatelnost je vSak
nizsi.

— V zavislosti na schopnostech uzivatele a jeho
konkrétnich bezpecnostnich omezenich je
mozné nizsi stabilitu kompenzovat instalaci
zabran proti prevrhnuti.

VAROVANI!

Nebezpedi naklonéni

Pozice osy zadniho kola a uhel opéradla

invalidniho voziku jsou dvé klicové upravy,

které mohou ovlivnit vasi stabilitu pfi sezeni na
invalidnim voziku.

— Tyto Upravy pozice prednich kol a/nebo Uhlové
vidlice a sestaveni invalidniho voziku Ize
provadét pouze pod vedenim kvalifikovaného
technika, ktery plné posoudil vliv zmén na
konfiguraci invalidniho voziku z hlediska
moznych rizik. Poradte se s autorizovanym
dodavatelem.
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A

VAROVANI!

Riziko zplisobené stylem jizdy, ktery je nevhodny

vzhledem k podminkam

Na mokré zemi, nerovném povrchu ¢i Stérku hrozi

nebezpedi smyku.

—Vzdy svoji rychlost a styl jizdy prizplsobte
panujicim podminkdm (pocasi, povrch, vlastni
schopnosti atd.).

VAROVAN:I!

Nebezpeci trazu

PFi ndrazu mdZete utrpét poranéni Casti téla,
které vycnivaji z invalidniho voziku ven (napf.
chodidla ¢i ruce).

— Zabrante nebrzdénym narazim.

— Nikdy éelné nenajizdéjte do predméta.

— Uzkymi chodbami projizdéjte opatrné.

VAROVANiI!

Riziko zplisobené neovladatelnym vozikem
Pti vysokych rychlostech mlzete nad vozikem
ztratit kontrolu a prevrhnout se.

— Nikdy neprekracujte rychlost 7 km/h.

— Vyhybejte se obecné vsem naraziim.

UPOZORNENI!

Nebezpedi popaleni

Jsou-li soucasti voziku vystaveny vnéjsim zdrojim

tepla, mohou se zahrat na vysokou teplotu.

— Invalidni vozik pfed pouZzitim nevystavujte
intenzivnimu slune¢nimu svitu.

— Pred pouzitim zkontrolujte teplotu vsech
soucasti, kterych se dotykate holou pokozkou.

UPOZORNENI!

Nebezpedi skfipnuti prstu

Existuje stalé nebezpeci skfipnuti napf. prsti nebo

pazi mezi pohyblivymi ¢astmi invalidniho voziku.

— PFi spousténi skladacich nebo vkladacich
mechanism0 pohyblivych casti, napfr.
odnimatelné osy zadniho kola, skladaciho
opéradla nebo zabran proti prevrhnuti,
postupujte opatrné.

UPOZORNENI!

Nebezpeci prevraceni

Zavéseni dalSiho ndkladu (naptiklad batohu

nebo podobného predmétu) na zadnich

sloupcich voziku mdZe negativné ovlivnit zadni
stabilitu invalidniho voziku, zvlasté v kombinaci

s opéradlem s nastavitelnym uhlem.

— PFi vyuZivani zadnich sloupkl k zavéseni
dalsiho nakladu spolecnost Invacare dlrazné
doporucuje pouzit zabrany proti prevrhnuti
(k dispozici jako volitelny doplnék).

1603953-H



UPOZORNENI!

Nebezpeci trazu

—V pripadé otlakli nebo poranéni pokozky
zabrante kontaktu postizeného mista
s tkaninami zafizeni. Zdravotni problémy
konzultujte s lékarem.

UPOZORNENI!

Nebezpedi urazu

Pfi spoleéném pouziti invalidniho voziku s jinym

zafizenim se omezeni jednotlivych zafizeni vztahuji

i na celou kombinaci. Napf. pro pouzité zarizeni

plati nizsi povolena maximalni hmotnost uzivatele.

— Pouzivejte pouze kombinace invalidniho voziku
s jinymi zafizenimi, ktera bylo schvaleno
spolecnosti Invacare. Dalsi informace ziskate od
autorizovaného dodavatele.

— Pred pouzitim kazdého zafizeni si prectéte
prislusnou uZivatelskou ptirucku a vénujte
pozornost viem omezenim.

Bezpecnost

2.2 Bezpecnostni zarizeni

A

VAROVANI!

Nebezpeci urazu

Nefunkéni Ci nespravné nastavenda bezpecnostni

zafizeni (brzdy, ochrana proti prevraceni) mohou

mit za nasledek urazy.

— Pfed kazdym pouzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda bezpecénostni zarizeni
spravné funguji, a nechejte je pravidelné
kontrolovat kvalifikovanym pracovnikem nebo
od autorizovaného dodavatele.

UPOZORNENI!

Nebezpedi urazu

Neoriginalni nebo nespravné dily mohou ovlivnit

fungovani a bezpecnost tohoto vyrobku.

— Poutzivejte pouze originalni dily uréené pro vas
vyrobek.

— Vzhledem k regiondlnim odliSnostem vyhledejte
dostupné volitelné dily na mistnich webovych
strankach nebo v mistnim katalogu spole¢nosti
Invacare, pfipadné se obratte na svého
dodavatele vyrobkll Invacare. Adresy jsou
uvedeny na konci tohoto dokumentu.

Fungovani bezpecnostnich zafizeni je popsano v kapitole 3
Prehled produktu, strana 12.

1603953-H 9
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2.3

Stitky a symboly na vyrobku

Identifikacni Stitek

Identifikacni stitek je pfipevnén k rdmu invalidniho voziku a

jsou

N
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© @ 0 o @ o 0
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na ném uvedeny nasledujici informace:

' —_ )
INVACARE FRANCE OPERATIONS SAS ‘INVACARE
‘ ROUTE DE SAINT ROCH -

37230 FONDETTES - FRANCE

VYYVAIREDD HIIIIIIIIIIIIHII\I ) -
XIXXXXXXT XXX XX

xxxxxxxxxxxxxxxxxx ;
I\II\II\IIII\IIHIIIH |||H|I|_h

xxx kg

— XXOOXXXXXX -

—

'\H/ '\_,j

Adresa vyrobce

Carovy kéd EAN/HMI

Evropska shoda

Shoda ve Spojeném kralovstvi
Prectéte si uzivatelskou pfirucku
Zdravotnicky prostredek
Maximalni hmotnost uZivatele
Carovy kdd se sériovym &islem

Sériové Cislo

@  Kasutaja maksimaalne kaal

® Lugege kasutusjuhendit

©  Euroopa vastavusmargis

Prectéte si uzivatelskou prirucku

Oznacuje nebezpecnou situaci, v jejimz
disledku by mohlo dojit k vaZznému poranéni
nebo usmrceni.

ny Stitek nezajistovacich boénich &asti

Nezvedejte invalidni vozik uchopenim za
nezajistovaci boéni ¢asti.

Stitek s infor

macemi o pasu k zajisténi polohy téla

Délku pdsu pro zajisténi polohy jste zvolili
spravné, pokud mezi néj a télo dokazete
zasunout dlan.

[

U "

/ (o
o
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Symboly karabiny

V zavislosti na konfiguraci Ize vybrané invalidni voziky

pouzivat jako

sedadlo ve vozidle.

Oznacuje body na voziku, které slouzi

k upevnéni popruhl zadriného systému
pfi pfepravé obsazeného invalidniho voziku
v motorovém vozidle. Tento symbol je na
invalidnim voziku umistén jen v ptipadé,
Ze si invalidni vozik objednate s volitelnou
pfepravni soupravou.

Varovny symbol

Tento invalidni vozik neni konfigurovan

k prepravé osob ve vozidlech. Tento symbol
se nachdzi na ramu v blizkosti identifikac¢niho
Stitku.

1603953-H

Bezpecnost
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3 Prehled produktu

3.1 Popis vyrobku

Tento vyrobek predstavuje stfedni invalidni vozik
s horizontdlnim skladacim mechanismem a otocnymi
opérkami nohou.

|  OZNAMENI!

. Invalidni vozik je vyrabén a konfigurovan
individualné podle parametrd objednavky.
Specifikace musi stanovit zdravotnik dle
poZzadavk( a zdravotniho stavu uZivatele.

— Pokud chcete upravit konfiguraci invalidniho
voziku, obratte se na zdravotnika.

— Veskeré Upravu smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

3.2 Ucel poutiti

Stredni invalidni vozik je urcen k prevozu osob, které mohou
pouze sedét a které dokazou invalidni vozik pohanét vétsinu
¢asu samy.

Invalidni vozik je uréen osobam ve véku od 12 let (dospivajici
a dospéli). Hmotnost uzivatele invalidniho voziku nesmi
prekrocit maximalni hmotnost uZivatele uvedenou v ¢asti
Technické Gdaje a na identifikacnim Stitku.

Invalidni vozik Ize pouzivat ve vnitfnich a vnéjsich prostorech
na rovném povrchu a v pristupném terénu.

12

Zamysleny uzZivatel

Zamyslenym uZivatelem je uZivatel invalidniho voziku a/nebo
asistent.

UzZivatel musi byt télesné a psychicky schopen bezpecné
zachazet s invalidnim vozikem (napf. pohanéni, fizeni
a brzdéni).

Indikace a kontraindikace

e Vlyznamna az Uplna ztrata hybnosti kvali strukturalnimu
a/nebo funkénimu poskozeni dolnich koncetin

e Dostatecna sila a uchop pazi a rukou k pohanéni
invalidniho voziku

U fadného pouzivani invalidniho voziku nejsou zndmy zadné
kontraindikace.

1603953-H



3.3 Hlavni soucasti invalidniho voziku

1603953-H

Piehled produktu

® Madla k tlageni
Opéradlo

© Tlatitko odnimatelné osy
© Parkovaci brzda

® PFedni vidlice s kole¢kem
® Opérky nohou, otoéné
© Podnozka

® Ram

@ Sedadlo

D Opérka rukou

S Vybaveni vaseho voziku se muize lisit od zde
uvedenych obrazk(, jelikoz je kazdy vozik vyrabén
samostatné pfimo podle parametr( objednavky.
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3.4 Parkovaci brzdy

Parkovaci brzdy se pouzivaji ke znehybnéni voziku ve chuvili,
kdy zastavite, a zabranuji mu v odjeti.

AN

14

VAROVANiI!

Pokud zabrzdite pfilis prudce, miZe se vozik
prevratit.

Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy
je invalidni vozik v pohybu, mlze se stat, Ze jiz
nebude mozZné fidit smér pohybu. Invalidni vozik
muZze nahle zastavit, coZz muze vést ke kolizi nebo
k padu prevazené osoby.

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

VAROVANI!

Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem

— Parkovaci brzdy musi byt pouzivany soucasné.

— NepouZzivejte parkovaci brzdy ke zpomaleni
voziku.

— O parkovaci brzdy se nikdy neopirejte (napfiklad
kvali opofe nebo pti pfemistovani).

VAROVANiI!

Nebezpeci prevraceni

Pokud nebude v pneumatikach dostatek vzduchu,

nebudou parkovaci brzdy parkovat spravné.

— Nahustéte pneumatiky na spravny tlak, 11.3
Pneumatiky, strana 62.

Zfi& UPOZORNENI!
Nebezpedi priskfipnuti nebo rozdrceni

Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou muze byt

mala mezera, v niz vdm mohou uviznout prsty.

— PFi pouzivani brzdy se vyvarujte kontaktu prst(
s pohyblivymi ¢astmi a ruku méjte vidy na
brzdové pace.

Vzdalenost mezi brzdovymi ¢elistmi a pneumatikou je
mozné upravit. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

[—o

Standardni brzda

1. Chcete-li brzdu zajistit, zatlacte brzdovou paku dlani co
nejvice dopredu.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatdhnéte brzdovou pdku prsty

smérem dozadu.
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Zatahovaci brzda

1. Chcete-li brzdu aktivovat, zatadhnéte brzdovou pdaku prsty
co nejvice dozadu.

2. Chcete-li brzdu uvolnit, zatlac¢te brzdovou paku dlani
smérem dopredu.

Paku na madlu k tla¢eni je mozné k usnadnéni
premisténi slozit dozadu. Toho dosahnete tak, ze za
paku zatdhnete a slozite dozadu.

[—lo

3.5 Opéradlo

Jsou dostupné dva typy opéradel — pevné a polohovaci.

A VAROVANiI!
Nebezpeci poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku

Naklonéni voziku s tézkym uzivatelem muze

poranit asistentova zada a poskodit vozik.

— Pfed provedenim naklanéciho manévru se
ujistéte, Ze muZete invalidni vozik s tézkym
uzZivatelem bezpecné ovladat.

1603953-H
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3.5.1 Standardni potah opéradla

o

Pro vsechny typy opéradel je k dispozici standardni
potah opéradla. Tyto potahy nelze upravovat.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpeci prevraceni

Pokud je standardni potah opéradla opotiebeny,

zvysi se riziko prevazeni voziku.

— Opotiebeny standardni potah opéradla musi
vymeénit kvalifikovany technik.

=

3.5.2 Nastavitelny potah opéradla
V ptipadé potteby je mozné upravit napnuti potahu opéradla.

PFizpUsobeni potahu opéradla

1. Vyjméte ¢alounéni opéradla ®.

2. Uvolnéte pasky se suchym zipem ® na zadni strané
potahu opéradla (staci za né zatahnout).

3. Podle potreby utdhnéte Ci povolte pasky a poté je znovu
upevnéte.

15
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A

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Pokud zlistanou pasky pfFilis uvolnéné, zvysi se
riziko prevazeni voziku.

— Ujistéte se, Ze jsou pasky spravné utazeny.

OZNAMENI!
— Neutahujte pasky pfilis. Symetrie voziku by
méla zlstat nezménéna.

OZNAMENI!
— Pasky utahujte pouze v pfipadé, Ze je vozik
rozlozeny.

3.5.3 Vyska potahu opéradla

Vysku potahu opéradla Ize nastavit u vech tfi typd opéradel.

16

A

VAROVAN:I!

Nebezpeci prevraceni

Zavéseni dalSiho nakladu (batohu nebo podobnych

véci) na zadni sloupky invalidniho voziku muze

negativné ovlivnit zadni stabilitu voziku. To maze

zpUsobit prevraceni voziku vzad a ptivodit zranéni.

— PFi vyuzivani zadnich sloupkl pro dodatecny
naklad (batoh nebo podobné predméty) proto
spolecnost Invacare dirazné doporucuje pouZit
zabrany proti prevrhnuti (k dispozici jako
volitelny doplnék).

Vysku potahu opéradla lze nastavit na zadnich
sloupcich. Nastaveni musi provést kvalifikovany
pracovnik.

[—lo

3.5.4 Pevné opéradlo

Pevné opéradlo s uhlem 0° a 7°: tato dvé opéradla neni
nutné nastavovat.

3.5.5 Opéradlo s nastavitelnym thlem (-15°/+15°)

Uhel opéradla Ize nastavit v rozsahu od -15° do +15°
(plynule).

1. Nastavte Ghel opéradla pomoci stavitelného sroubu ®.

2. Otocte 5 mm imbusovym klicem po sméru hodinovych
rucicek a nastavte negativni Uhel.

3. Pripadné otocte 5 mm imbusovym klicem proti sméru
hodinovych rucicek a nastavte pozitivni thel.

4. Ujistéte se, Ze je pozadovany Uhel nastaven na obou
stranach stejné.
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Spolecnost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni
sklonu opéradla kvalifikovanym technikem.

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Invalidnim vozikem nepohybujte, pokud je

opéradlo ve sklopené poloze.

— Je-li opéradlo ve sklopené poloze, spole¢nost
Invacare dlrazné doporucuje pouzivat zabrany
proti prevrhnuti (k dispozici jako volitelny
doplnék).

A VAROVANiI!
Nebezpeci trazu
— Pri vyuzivani opéradla pod Uhlem vétSim jak
12° spolecnost Invacare ddrazné doporucuje

pouzivat zdbrany proti prevrhnuti (k dispozici
jako volitelny doplnék).

é UPOZORNENI!
Nebezpeci nepohodiné polohy

Pouzivani pti Uhlu mezi sedadlem a opéradlem

mensim jak 90° mlzZe byt pro nékteré uzivatele

nepohodiné.

— Tato Uprava musi byt provadéna kvalifikovanym
technikem po dohodé s osettujicim lékarem.
Poradte se se svym dodavatelem.

1603953-H
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3.5.6 Stabilizac¢ni ty¢ pro opéradlo

Volitelna stabilizacni ty¢ zvysuje stabilitu opéradla u vozika
s pfrilis vysokou nebo Sirokou zadni ¢asti.

UPOZORNEN;!

— Nepouzivejte stabilizacni tyc ke zvedani Ci
tlaceni voziku. Mohla by se zlomit.

SloZeni zadni vzpéry

1. Jemnym zatla¢enim na kloub ® smérem dolli odemknéte
stabilizaéni tyc.
2. Sklopte vzpéru smérem dold.
i Pfi skladani voziku se stabilizaéni ty¢ uvolni
automaticky.

Rozlozeni zadni vzpéry

1. Sklopte vzpéru smérem nahoru.
2. Jemnym zatlacenim na kloub ® smérem nahoru
stabiliza¢ni ty¢ zamknete.

17
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3.5.7 Madla k tlaceni

OZNAMENI!
0 — Pfed kazdym pouzitim invalidniho voziku madla
zkontrolujte a ovérte, zda jsou Uchyty na ruce
zajisténé a nelze je otocit nebo stahnout.

Vyskové a uhlové nastavitelna zadni madla k tlaceni
(volitelné)

Vyskové nastavitelna zadni madla je mozné prizplsobit tak,
aby co nejpohodInéji vyhovovala jakémukoliv asistentovi.

1. Chcete-li nastavit vySku rukojeti, uvolnéte knoflik ®,
zatlaéte rukojet do pozadované pozice a knoflik opét
utdhnéte.

18

A UPOZORNENI!
Pokud knoflik radné neutahnete, madlo by mohlo
pfi tlaceni voziku nahoru necekané vypadnout
z trubky opéradla.
— Ovérte pevné utazeni knofliku.

Vyskové nastavitelna integrovana madla k tlaceni (volitelné)

Vyskové nastavitelna integrovana madla je mozZné pfizplsobit
tak, aby co nejpohodInéji vyhovovala jakémukoliv asistentovi.

1. Chcete-li nastavit vysku rukojeti, uvolnéte knoflik ®,
zatlaéte rukojet do poZadované pozice a knoflik opét
utahnéte.
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é UPOZORNEN;! Instalace
Pokud knoflik Fddné neutdhnete, madlo by mohlo 1. Zamacknéte blatnik do driaku.
pfi tlaceni voziku nahoru necekané vypadnout
z trubky opéradla. PFizptisobeni vysky

— Overte pevné utazeni knofliku. 1. Vysroubujte Sroub ®, umistéte jej do pozadovaného

otvoru a Sroub znovu zasroubujte.

3.6 Blatnik

Nastaveni hloubky, jemna uprava vysky
Je moZné nainstalovat odnimatelny blatnik a zabranit stfikani . L o ) . )
$piny z kol nahoru. Pozice blatniku je nastavitelna. Nastaveni 1. Vysroubujte Srouby ©, pfilozte blatnik na pozadované
musi provést kvalifikovany pracovnik. misto a Srouby znovu zasroubuijte.

3.7 Opérky rukou

A VAROVANI!
Nebezpedi urazu

Bocéni opérky se nezajistuji a Ize je snadno

vytahnout nahoru.

— Nezvedejte ani neprendsejte invalidni vozik
uchopenim za bocni opérky.

— Neprenasejte invalidni vozik do schodl ani ze
schodl uchopenim za bocni opérky.

A UPOZORNENI!
Nebezpedi priskfipnuti

— Dbejte na to, aby byly vase prsty pfi demontazi,
usazovani a Upravé opérky rukou dostatecné
daleko od pohyblivych casti.

Odebrani

1. Tahem nahoru vytdhnéte blatnik z drzaku.
2. Chcete-li nastavit, jak snadno ¢i obtizné je mozné blatnik
vytdhnout z drzaku, zmérite utaZeni Sroubd ®.
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3.7.1 Vyskové nastavitelna otocna trubicovita opérka
rukou

Odebrani

1. Zvednéte opérku rukou a vytdhnéte ji nahoru z drzéku.

Instalace

1. Zamacknéte opérku do drzaku.

Prizplsobeni vysky

1. Vytdhnéte opérku z drzaku.

2. Uvolnéte Sroub na trubce opérky rukou a v pozadované
vySce Sroub opét utahnéte.

3. Zamacknéte opérku zpét do drzaku.

4. Provedte nastaveni na obou strandch.

Otoceni

1. Mirné nadzvednéte opérku rukou.
2. Otocte ji dopredu.
20

3.7.2 Odnimatelné opérky rukou krokové nastavitelné na

vysku

&

Odebrani

1. Na obou stranach aktivujte parkovaci brzdu.

2. Nejprve zatlaéte na zamkovy mechanismus @ na spodni
Casti svislého drzdku opérky rukou (v zavislosti na
vybavé).

3. Vytahnéte opérku rukou za calounéni podpérky pod
ruku z drzaku na zadni strané.

4. Chcete-li nastavit, jak snadno ¢i obtizné je mozné opérku
rukou vytdhnout z drzaku, zménte stupen utazeni Sroubl
®.

Instalace

1. Zamacknéte opérku ruky do drzaku.
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Prizplsobeni vysky

1. Pomoci 5mm imbusového kli¢e povolte Sroub ® v draice
© tyle opérky rukou.

2. Presunte opérku rukou nahoru nebo doll, dokud
nedosdhnete pozadované vysky. Béhem procesu Sroub
ponechejte na jeho misté (u horniho okraje drzaku).

3. Utdhnéte $roub ® (5-6 Nm).

4. Provedte nastaveni na obou stranach.

3.7.3 Skladaci opérka rukou s upravitelnou vyskou

Skladani

1. Uchopte opérku rukou za ¢alounéni nebo za predni
zahyb a ohnéte ji smérem dozadu.

1603953-H
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Odebrani

1. Stisknéte a pfidrite upinaci drzak opérky rukou ®
v predni ¢asti.

2. Zatazenim pfimo nahoru a naslednym slozenim dozadu
vyjméte opérku rukou z drzaku.

Instalace

1. Zatlacte opérku rukou dolli, dokud predni uvolnovaci
tlacitko ® nezapadne do otvoru drzaku opérky.
2. Ujistéte se, ze tlacitko pIné zapadlo do otvoru drzaku.

Prizplsobeni vysky

1. Stisknéte tlacditko © v predni nebo zadni ¢asti podpéry
a presurite opérku rukou nahoru nebo dold, dokud
nedosahnete pozadované vysky.

2. Tlacitko nechte zapadnout do pozadovaného otvoru.
3. Provedte nastaveni na obou stranach.

3.8 Opérky nohou

A VAROVANI!
Nebezpedi urazu
— Invalidni vozik nikdy nezvedejte za nosniky
podnozek nebo opérky nohou.

A UPOZORNENI!

Nebezpedi priskFipnuti nebo rozdrceni prsta
Existuji otocné mechanismy, ve kterych by vam
mohly uviznout prsty.

— Pfi pouzivani, otadceni, demontazZi nebo
nastavovani téchto mechanismui postupujte
opatrné.
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| OZNAMENI!
. Nebezpeci poskozeni mechanismu opérky nohou
—Na opérku nohou nestavte nic tézkého ani
nedovolte détem, aby tam sedély.

3.8.1 Otocné opérky nohou

Otoceni stranou

1. Aktivujte uvolriujici packu @ a otocte opérky nohou ven.

Otoceni dopredu
1. Otacejte opérku nohou dopredu, dokud nezapadne.
Vysazeni

1. Aktivujte uvolfiujici packu ®.
2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.

22

Nasazeni

1. Nasadte opérku nohou na predni stranu ramu a otacejte
ji dopredu, dokud nezapadne.

3.8.2 Otocné opérky nohou s nastavitelnym thlem

Otoceni stranou

1. Aktivujte uvolriujici packu ® a otocte opérky nohou ven.
Otoceni dopredu

1. Otacejte opérku nohou dopfedu, dokud nezapadne.
Vysazeni

1. Aktivujte uvolfujici packu ®, otocte opérku nohou ven.
2. Zatahnéte za opérku nohou smérem nahoru.
Nasazeni

1. Zatlacte opérku nohou dolll do drzidku a otacejte ji
smérem dopredu, dokud nezapadne.
1603953-H



Nastaveni Uhlu

Pfi nastavovani thlu mate k dispozici Sest prednastavenych
poloh.

1.

2.

Jednou rukou otoéte knoflik © a soucasné druhou rukou
podpirejte opérku nohou.

Jakmile dosdhnete vyhovujiciho Uhlu, pustte paku;
opérka nohou zapadne do pozadované polohy.

Otoceni lytkové podpéry a nastaveni

Otoceni lytkové podpéry dopredu (1) nebo dozadu (2):

1. Sklopte lytkovou podpéru ® dopredu (1).
2. Zatdhnéte za lytkovou podpéru ® a sklopte ji
dozadu (2).

1603953-H
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Zablokovani sklapéni lytkové podpéry dozadu:

g
&~ T

Sejméte Sedy vymezovaci otevieny krouzek &.

2. Sedy vymezovaci otevieny krouzek obrafte pfirubou
vzhUru.

3. Obraceny Sedy vymezovaci otevieny krouzek ®

opét nasadte (jako na pravém obrazku).

=

i Pokud chcete sklapéni lytkové podpéry dozadu
odblokovat, vratte krouzek do plvodniho stavu.

Nastaveni vysky lytkové podpéry:

1. Povolte knoflik ©.
2. Nastavte pozadovanou vysku a knoflik pevné
dotadhnéte.
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¢ Nastaveni hloubky lytkové podpéry:

Lytkova podpéra nabizi ¢tyfi moZnosti nastaveni hloubky:

1. Demontujte upevriovaci sroub ® pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte jednu ze Ctyf poloh a pevné utahnéte
upevriovaci sroub ® (3-5 Nm).

Nastaveni stupatka
K dispozici jsou tfi druhy skladacich stupatek.

e Standardni stupatka s nastavitelnou vyskou:

1. Uvolnéte upevnovaci Sroub ® pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte vysku a nechte Sroub zachytit v jednom
z otvord na tyci stupatka.

3. Utdhnéte upevriovaci $roub ® (3-5 Nm)
v pozadované poloze.

i Vzddlenost mezi nejnizsi ¢asti podnozky a zemi
musi byt nejméné 50 mm.

24

¢ Hloubka, uhel (1) a Sitka (2) nastavitelnych stupatek:

1. Uvolnéte upeviiovaci $roub @ nebo ® pomoci
5mm imbusového klice.
2. Nastavte pozadovanou hloubku a uhel a pevné
utdhnéte upevriovaci $roub @ (12 Nm) nebo ®
(8-9 Nm) v pozadované poloze.
e Stupatka s nastavitelnou Sitkou (2):

1. Uvolnéte dva upevriovaci sSrouby (O pomoci 5mm
imbusového klice.

2. Nastavte pozadovanou Sitku a pevné utdhnéte dva
upeviovaci Srouby O (3-5 Nm) v pozadované
poloze.

Spolecnost Invacare doporucuje nechat provést nastaveni
stupatka kvalifikovaného technika.
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Spravnou polohu chodidel mohou zajistovat dva typy
paskd: paska pres paty (sériovd vybava) a lytkovy
popruh (volitelnd vybava) pfipevnény k nosniku
opérky nohy. Obé Ize nastavit pomoci suchych zipt
nebo kluzné prezky.

[—lo

Plastova prezka musi byt

nasazena smérem ven a co I
N Us

nejblize k trubce podnozky
®. e JL |

3.9 Zabrany proti prevrhnuti

Zabrany proti pfevrhnuti brani invalidnimu voziku, aby se
zvratil dozadu.

VAROVAN:I!

Nebezpeci prevraceni

Nefunkéni ¢i Spatné nastavené zabrany proti

prevrhnuti mohou zpusobit prevazeni.

— Pfed kazdym poutzitim invalidniho voziku
zkontrolujte, zda zdbrany proti prevrhnuti
funguji spravné. V pripadé potreby je nechte
znovu nastavit nebo sefidit u kvalifikovaného
technika.

— V nékterych konfiguracich mlze byt staticka
stabilita invalidniho voziku mensi nez 10°.
Spolecnost Invacare v téchto pripadech dlrazné
doporucuje pouzivat zabrany proti prevrhnuti
(k dispozici jako volitelny doplnék).
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VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Na nerovném nebo nepevném povrchu mohou

zabrany proti prevrhnuti zapadnout do dér v zemi

nebo pfimo do zemé a jejich Gcinnost tim mlze

byt ¢astecné nebo Uplné omezena.

— Zabrany proti prevrhnuti pouZivejte pouze pfi
jizdé po rovném a pevném povrchu.

OZNAMENI!

Nebezpeci poskozeni

— Na zabrany proti prevrhnuti nikdy neslapejte
a nepouzivejte je k usnadnéni naklanéni.
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Aktivace zabran proti prevrhnuti

1. Zatlatte zabrany proti pfevrhnuti smérem dold ®.
2. Otocte je dozadu, dokud nezapadnou.

ﬁ VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Aktivované zabrany proti prevrhnuti se mohou pfi

prekonavani schodu ¢i okraje zachytit o hranu.

— Pfed zdolavanim schodu ¢i obrubniku zabrany
proti prevrhnuti vzdy deaktivujte.

Deaktivace zabran proti prevrhnuti

1. Zatlatte zabrany proti pfevrhnuti smérem dold ®.
2. Otocte je dopfedu, dokud nezapadnou.

VAROVANiI!

Nebezpeci prevraceni

— Na kazdou deaktivaci zabran proti prevrhnuti
uZivatele vZdy upozornéte.

i Na plasti zabran proti prevrhnuti se nachazi cerveny
Stitek, ktery je vidét v pripadé, Ze zabrany proti
prevrhnuti jsou deaktivovdny. Po radné aktivaci
zabran proti prevrhnuti nebude tento Cerveny Stitek
vidét.

Nastaveni vysky
VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni
— Sefizeni zdbran proti prevrhnuti musi vidy
provadét kvalifikovany technik.
26

i Toto sefizeni je nezbytné s ohledem na pozici
a prumér zadniho kola a také na schopnosti uzivatele
a jeho konkrétni bezpecnostni omezeni.

i Ujistéte se, zda jsou zabrany proti pfevrhnuti na kazdé

strané spravné namontovany (je-li to relevantni).
Oba Srouby ® musi byt v zajisténé poloze.

3.10 Calounéni sedadla

Aby byl na sedadle rovhomérné rozprostren tlak,
doporucujeme pouzit vhodné calounéni.

Zfix UPOZORNENI!
Nebezpeci nestability

Pridanim podlozky na sedadlo zvysite svou vysku

nad zemi a miZe byt ovlivnéna vase stabilita ve

vsech smérech. Vyména podlozky mlzZe také vést

ke zméné stability uZivatele.

— Pokud dojde k upravé tloustky ¢alounéni,
je nutné nechat invalidni vozik kompletné
prenastavit u kvalifikovaného technika.

— Chcete-li predejit sklouznuti, doporucujeme
pouzivat calounéni Invacare nebo Matrx
s protiskluzovym dolnim potahem.
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4 Doplnky

4.1 Pas pro zajisténi polohy

Invalidni vozik je moZné vybavit pdsem pro zajisténi polohy.
Tento pas brani uzivateli invalidniho voziku ve sklouznuti
doll a vypadnuti. Pas pro zajisténi polohy neni uréen

k polohovani pacienta.

A VAROVANI!

Nebezpedéi zavainého zranéni / uskrceni
Uvolnény pas muze zpUsobit sklouznuti uZivatele,
pfi kterém hrozi uskrceni.

— Pas pro zajisténi polohy musi byt pfipevnén
kvalifikovanym technikem a nastaven
zdravotnickym pracovnikem.

— Vzdy ovérte, zda je pas pro zajisténi polohy
pevné utazen pres dolni ¢ast panve uZivatele.

— Pfi kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pas
pro zajisténi polohy utazen spravné. Zména
Uhlu naklopeni seddku a/nebo opéradla, zména
¢alounéni nebo dokonce odévu ma vliv na
utaZzeni pasu.

N R\

7Y\ MY
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Dopliiky

Zapnuti a odepnuti pasu pro zajisténi polohy

o5

Presvédc(te se, Ze sedite zcela vzadu na sedadle a panev je
Vv co nejvzpfimenéjsi a nejsymetricté;jsi poloze.
1. Chcete-li pas zapnout, zatlatte hacek ® do spony
prezky ®.
2. Chcete-li jej odepnout, stisknéte tlacitko PRESS ©
a vytahnéte hacek ® ze spony prezky ®.

Nastaveni délky

1l Délku pasu pro zajisténi polohy jste
D zvolili spravné, pokud mezi néj a télo
W | dokazete zasunout dlan.
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Dle potfeby smycku © zkratte nebo prodluzte.
Protahujte smycku ©® hackem @ a plastovou pfezkou ®,
dokud se smycka nevyrovna.

Ujistéte se, Ze je smycka © dokonale uchycena v plastové
ptezce ®.

Zajistéte nastaveni s koncem popruhu provlecenym

v prezce ®.

A VAROVANiI!
Riziko sklouznuti a uskrceni / Riziko padu

— Na obou stranach je tfeba provést stejné
nastaveni, aby spona prezky zGstala uprostred.

— Ujistéte se, Ze oba konce popruhu jsou dvakrat
navleceny do spony ®, aby nedoslo k uvolnéni
pasu.

— Zkontrolujte, zda se pas nemuzZe zachytit do
Spic zadniho kola.

4.2 Pomocny prvek pro nahybani

Diky pomocnému prvku pro nahybani mize asistent snadnéji
nahnout invalidni vozik, napfiklad pti prekonavani schodka.

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

— Pomocny prvek pro nahybani nesmi presahovat
hranici vnéjsiho priméru zadniho kola.

1. Drite vozik za madla k tlaceni.

2. Chodidlem seslapnéte pomocny prvek pro nahybani
a vozik podrzte v nahnuté poloze tak dlouho, dokud
neprekonate prekazku.
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Dopliiky
4.3 Vzduchova pumpa 4.4 Pasivni osvétleni

Vzduchovd pumpa je vybavena univerzalnim ventilkem. Na zadni kola je mozné pftipevnit reflektory.
Vybér vhodné redukce ventilku zavisi na typu ventilku duse.

4.5 Drzak na hul

1. Z ventilku sejméte protiprachovy kryt.
2. Zatlacte ventilek na otevieny ventil kola a dofouknéte
kolo.

i K dispozici jsou dvé vzduchové pumpy:
e Nizky tlak <6 bart
e Vysoky tlak >6 bar(

Pokyny k pouzivani jsou vytistény na baleni.

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

— Drzék na hal nesmi presahovat hranici vnéjsiho
prdméru zadniho kola.

1. Umistéte hal do drzaku ®.
2. Ptipevnéte horni ¢ast hole k opéradiu ®.
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4.6 Nosi¢ na zavazadlo

Invalidni vozik je mozné vybavit nosi¢em na zavazadlo.
Neni-li nosi¢ na zavazadlo pouzivan, je moziné jej slozit.

A

30

VAROVANiI!

Nebezpeci prevraceni

Vaha na nosi¢i zméni chovani invalidniho voziku

v oblasti prevazeni. Invalidni vozik s nalozenym

nosicem na zavazadla se mlzZe snadnéji prevratit

dopredu.

— Nosic zavazadel pouzZivejte pouze pro prepravu
malych a lehkych zavazadel.

— S naloZzenymi zavazadly neni vhodné jezdit
s vozikem pfilis rychle.

— S naloZenymi zavazadly neni vhodné jezdit po
rampdach nebo svazich.

— Na nosi¢ zavazadel nestoupejte.

4.7 Zajistovaci pasek

Zajistovaci pasek se pouziva k zabezpeteni slozeného
invalidniho voziku. Zabranfuje ndhodnému rozlozeni
invalidniho voziku (napf. béhem prepravy).

1. Slozte invalidni vozik.
2. Sepnéte konce zajistovaciho pasku.
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5 Nastaveni

5.1 Bezpecnostni informace

A UPOZORNENI!
Nebezpedi urazu
— Pfed pouzitim voziku zkontrolujte jeho stav
a hlavni funkce8.2 Pldn udrzby, strana 51.

Autorizovany dodavatel vam dodd vozik pripraveny k pouziti.
Vas dodavatel vam vysvétli hlavni funkce a zajisti, aby vozik
presné odpovidal vasim potfebam a pozadavkim.

Sefizeni polohy osy kol a podpér kolecek smi provadét pouze
kvalifikovany technik.

Pokud invalidni vozik obdrzite slozeny, prectéte si ¢ast 7.2
Skladani a rozkladani invalidniho voziku, strana 41.

5.2 Kontrola pri dodani

Na jakékoli poskozeni vzniklé pfi pfepravé ihned upozornéte
prepravce. Nezapomente uchovat obal, dokud prepravce
zbozi nezkontroluje a nedojde k napravé.

1603953-H

Nastaveni
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6 Pouziti invalidniho voziku

6.1 Bezpecnostni informace

A

A

32

VAROVANI!
Nebezpedi urazu
Nerovnomérny tlak v pneumatikach maze mit
vyrazny vliv na ovladani voziku.
— Pfed kazdou cestou zkontrolujte tlak
v pneumatikach.

VAROVANiI!

Nebezpeci padu z invalidniho voziku

Pouzivate-li pfilis mala predni kola, muize invalidni

vozik uviznout na obrubnicich nebo v drazkach

na podlaze.

— Ovérte, zda jsou predni kola vhodna pro povrch,
po kterém se pohybujete.

UPOZORNENI!

Nebezpedi rozdrceni

Mezi zadnim kolem a blatnikem nebo opérkou

ruky mize byt mald mezera, v niz vam mohou

uviznout prsty.

— Ujistéte se, ze invalidni vozik vzdy pohanite
pouze pomoci obrub kol.

UPOZORNENI!

Nebezpedi rozdrceni

Mezi zadnim kolem a parkovaci brzdou muze byt

mala mezera, v niz vdm mohou uviznout prsty.

— Ujistéte se, Ze invalidni vozik vidy pohanite
pouze pomoci obrub kol.
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6.2 Brzdéni béhem pouzivani

Pfi pohybu muizZete brzdit tak, Ze rukama prenasite silu do
obrub kol.

AN

1603953-H

VAROVANiI!

Nebezpeci prevraceni

Pokud aktivujete parkovaci brzdy ve chvili, kdy
je invalidni vozik v pohybu, mlZe se stét, Ze jiZ
nebude mozZné fidit smér pohybu. Invalidni vozik
muze nahle zastavit, coZz muze vést ke kolizi nebo
k padu prevazené osoby.

— Nikdy neaktivujte parkovaci brzdy béhem jizdy.

VAROVANiI!

Nebezpeci padu z invalidniho voziku

Pokud asistent s invalidnim vozikem prudce

zabrzdi zataZzenim za madla k tlaceni, uzivatel

muze z voziku vypadnout.

— Vzdy pouzivejte pas pro zajisténi polohy (je-li
k dispozici).

— Asistent musi mit kvalifikaci k prepravé
invalidniho voziku s pasazérem.

— Pouzivejte obé brzdy soucasné a nepoustéjte
se na plosiny se sklonem vétsim nez 7°, pouze
tak udrzite dokonalou kontrolu na fizenim
invalidniho voziku.

— Vidy pouzivejte parkovaci brzdy pro zabezpeceni
invalidniho voziku béhem kratkych i dlouhych
zastavek.

A

Pouziti invalidniho voziku

UPOZORNENI!

Nebezpedi popaleni rukou

Brzdite-li delSi dobu, obruby se tfenim zahftivaji
(zvlasté protiskluzové obruby).

— Noste vhodné rukavice.

1. Chytte obruby kol a rovhomérné je obéma rukama
tisknéte, dokud se vozik nezastavi.

Brzdéni s asistentem

Pomoci brzdy asistenta (bubnové brzdy) muize asistent brzdit
vozik, ktery je v pohybu. Brzdu asistenta lze poufZit rovnéz
jako parkovaci brzdu.

1. Chcete-li pouZit brzdu, zatdhnéte za brzdovou paku ®
na madlu k tlaceni.

2. Chcete-li zaparkovat, pevné zatahnéte brzdovou paku
a posurite bezpecnostni pojistku ® vzhiru.

3. Chcete-li parkovani ukoncit, zatahnéte za brzdovou paku,
abyste uvolnili bezpecnostni pojistku.
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6.3 Nasednuti na invalidni vozik / sesednuti
z invalidniho voziku

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Béhem nastupovani ¢i vystupovani hrozi akutni

nebezpedi prevazeni.

— Bez pomoci ostatnich osob nastupujte a
vstupujte pouze v pripadé, ze to vas fyzicky
stav dovoluje.

— Béhem premisténi se posunte na sedadle co
nejhloubéji. Diky tomu zabranite posSkozeni
calounéni a moznosti preklopeni invalidniho
voziku dopredu.

— Ovérte, zda jsou obé predni kolecka natocena
pfimo dopredu.

ﬁ VAROVAN:I!
Nebezpeci prevraceni

Stojite-li na podnoZce, miZe se vozik prevazit

dopredu.

— PFi nastupovani a vystupovani nikdy nestujte
na podnoZce.

A UPOZORNENI!
Pokud uvolnite ¢i poSkodite brzdy, vozik mize
nekontrolovatelné ujet z dosahu.
— PFi nastupovani a vystupovani se neopirejte
o brzdy.

34
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OZNAMENI!

Blatniky a opérky rukou se mohou poskodit.

— PFi nastupovani a vystupovani nikdy nesedte na
blatniku ¢i opérce ruky.

Najedte si s invalidnim vozikem co nejblize sedadlu, na
které chcete presednout.

Zajistéte parkovaci brzdy.

Odstrarite opérky rukou nebo je zvednéte nahoru, aby
neprekazely.

Odstranite opérky nohou nebo je sklopte stranou

(v zavislosti na vybavé).

PoloZte chodidla na zem.

Drzte se voziku a v pfipadé potfeby se drzte také
néjakého pevného predmétu v dosahu.

Do voziku usedejte pomalu.
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6.4 lJizda na invalidnim voziku a jeho fizeni

Invalidni vozik pohanite a fidite pomoci obrub kol.
Ptred jizdou bez asistenta je tfeba si najit bod naklonéni

voziku.

A

1603953-H

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Neni-li vozik vybaven zibranou proti pfevraceni,

muzZe se preklopit dozadu. Pfi hledani bodu

naklonéni musi stat asistent pfimo za vozikem,

aby jej mohl zachytit, kdyby se prevazil.

— Chcete-li prevraceni zabranit, nainstalujte
ochranu pred prevazenim.

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Vozik se mlze prevratit dopredu.

— Béhem nastavovani invalidniho voziku
vyzkousSejte jeho chovani pro pripad prevraceni
dopredu a prizplsobte tomu styl jizdy.

UPOZORNEN!
Tézky ndaklad visici na opéradle muze ovlivnit

— Prizplsobte tomu vas styl jizdy.

Pouziti invalidniho voziku

Nalezeni bodu prevazeni

=

Uvolnéte brzdu.

Popojedte kousek dozadu, pevné chytte rukama obé
obruce kol a mirnym kopnutim zatlaéte smérem
dopredu.

Pfenos hmotnosti a fizeni do opacného sméru pomoci
obrub kol vdm umozni nalézt bod naklonéni.
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6.5 Prekonavani schudkl a obrubnika

A

36

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Zdolavate-li schidky, mlzete ztratit rovnovahu a

s vozikem se prevazit.

— Ke schidkim a obrubnikiim vidy pfijizdéjte
pomalu a opatrné.

— Nevyjizdéjte Ci nesjizdéjte ze schadkd, které
jsou vyssi nez 25 cm.

UPOZORNENI!
Aktivovand ochrana pred prevracenim zabranuje
voziku, aby se zvratil dozadu.
— Pred vyjizdénim ¢i sjizdénim ze schodu
¢i obrubniku deaktivujte ochranu pred
prevracenim.

VAROVAN:I!

Nebezpedi poranéni asistenta a poskozeni

invalidniho voziku

Naklonéni voziku s tézkym uZivatelem muze

poranit asistentova zada a poskodit vozik.

— Pfed provedenim naklanéciho manévru se
ujistéte, Ze mulzete invalidni vozik s tézkym
uzivatelem bezpecné ovladat.

Sjizdéni ze schidku s pomoci asistenta

Pfesurite vozik aZ k obrubniku a chytte obruby kol.
Asistent by mél drzet obé madla k tlaceni, jednu
nohu umistit na zafizeni pomoci pfi nahybani (je-li
nainstalovdno) a naklonit vozik smérem dozadu, aby se
predni kola zvedla ze zemé.

Asistent by mél vozik udrzovat v této poloze, jemné
jej zatlacit doll ze schodu a poté nahnout smérem
dopredu, aby predni kola zase dosedla na zem.
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Vyjizdéni schiidku s pomoci asistenta

A

VAROVAN:I!

Nebezpedi zdvainého urazu

Casté vyjizdéni schiidkG a obrubnikli mQze

zpUsobit predcasné zlomeni opéradla voziku

z dlvodu opottebeni. Hrozi pad uZivatele

z invalidniho voziku.

— PFi vyjizdéni schidkd a obrubnik( vidy
vyuzivejte pomoc pii nahnuti.

1. Presunte vozik dozadu, az se zadni kola dotknou
obrubniku.

2. Asistent by mél drzet obé madla k tla¢eni a naklonit
vozik, aby se predni kola zvedla ze zemé. Poté by mél
pretdhnout zadni kola pred obrubnik, az je mozné predni
kola opét posadit na zem.

Sjizdéni ze schidku bez pomoci asistenta

1603953-H

Pouziti invalidniho voziku

VAROVANI!

Nebezpedi prevraceni

Sjizdite-li ze schldku bez pomoci asistenta a

ztratite-li kontrolu na vozikem, mizete se prevazit

dozadu.

— Nejprve se naucte sjizdét ze schtdku s pomoci
asistenta.

— Naucte se, jak balancovat na zadnich kolech,
6.4 Jizda na invalidnim voziku a jeho fizeni,
strana 35.

1. Presunte vozik aZz k obrubniku, zvednéte predni kola a
udrzujte vozik v rovnovaze.

2. Nyni pomalu sjedte obéma zadnimi koly pres obrubnik.
Béhem toho pevné drzte obruby kol obéma rukama,
dokud nebudou predni kola opét na zemi.

6.6 Sjizdéni a vyjizdéni do schodu

A\

VAROVANI!

Nebezpedi prevaieni

Zdolavate-li schody, mizZete ztratit rovnovdhu a

s vozikem se preklopit.

— Zdolavate-li schody majici vice nez jeden schod,
vZdy vyuZijte pomoci dvou asistenta.
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Nahoru a doll po schodech mlZete postupovat tak,
Ze budete jednotlivé schody zdolavat pomoci vyse
uvedeného postupu. Jeden z asistentll by mél stat za
vozikem a drZet jej za madla k tlac¢eni. Druhy by mél
vozik drzet za pevnou ¢ast predniho rdmu a vyrovnavat
ho.

6.7 Prekonavani naklonénych ploch a svahi

A VAROVANI!
Riziko zplsobené neovladatelnym vozikem

Pri prekonavani naklonénych ploch a svah( se

vas vozik mlze preklopit dozadu, dopredu nebo

do strany.

— Pokud se priblizite k dlouhému svahu, vidy
méjte za vozikem asistenta.

— Vyhnéte se pficnym svahtm.

— Vyhnéte se svahiim se sklonem vice nez 7°.

— Ménite-li na svahu smér, vyhnéte se prudkému
Skubani.

A UPOZORNENI!
Vas vozik mize ujet i na mirném svahu, pokud jej
neovladate rukama pomoci obrub kol.
— Pokud chcete, aby zUstal vozik ve svahu stat,
pouzijte parkovaci brzdy.

Vyijizdéni do svahii

Chcete-li vyjet do svahu, je tfeba vyvinout urcitou rychlost,
udrzet ji a zaroven ovladat smér.
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Pouziti invalidniho voziku

f}f}ﬂ
ALY

A —

1. Zaklonte se dozadu a opatrné nechte obruby protacet
v dlanich. Chytite-li obruby, méli byste byt schopni vozik

1. Predklonte se a pohdnéjte vozik rychlymi, silnymi tahy
za obé obruby kol.

Sjizdéni ze svahl zastavit.
Sjizdite-li ze svahu, je dulezité mit pod kontrolou smér a UPOZORNENI!
hlavné rychlost. A Nebezpeéi popéleni rukou.

Brzdite-li delSi dobu, obruby se tfenim zahftivaji
(zvlasté protiskluzové obruby).
— Noste vhodné rukavice.
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6.8 Stabilita a rovnovaha pfi sezeni 1. Nasmérujte predni kole¢ka dopredu. (Toho dosdhnete
tak, Ze lehce posunete vozik dopfedu a pak zase zpatky.)

Nékteré kazdodenni ¢innosti a akce vyzaduji, abyste se 2. Aktivujte obé parkovaci brzdy.

z invalidniho voziku naklonili dopfedu, do strany nebo

. P S o , 3. Pfi naklanéni doptedu musi horni ¢ast téla zlstat nad
dozadu. To ma velky vliv na stabilitu invalidniho voziku. Pro y P
s ) . X o pfednimi koly.
udrzeni rovnovahy po celou dobu postupujte nasledujicim
zpusobem: Sahani dozadu
Predklanéni VAROVANi!
VAROVANi! A Nebezpedi padu
A Nebezpeti .pa'du Pokud se naklonite pfilis dozadu, mlizete sv(j
Pokud se z invalidniho voziku naklonite dopredu, vl ,VOVZ.'k prevr:atlt. .
mUzZete z néj vypadnout. - NevY’kIa.neJtefe pres operadlo. .
— Nikdy se neohybejte pfilié dopFedu a — Poutzivejte zatizeni proti naklopeni.

neposouvejte se dopredu ve svém sedadle,
abyste dosahli na néjaky predmét.

— Neohybejte se dopfedu mezi kolena, abyste
néco mohli zvednout z podlahy.

1. Nasmeérujte predni kolecka dopredu. (Toho dosahnete

tak, Ze lehce posunete vozik dopfedu a pak zase zpatky.)

Nezatahujte parkovaci brzdy.

3. Pfi sahdni dozadu nesahejte tak daleko, abyste museli
ménit polohu sedu.

N
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7 Presun

7.1 Safety information

A

VAROVANI!

Risk of injury if the wheelchair is not properly

secured

In the event of an accident, braking manoeuvre,

etc. you may suffer serious injuries from flying

wheelchair parts.

— Firmly secure all wheelchair components in
the means of transport to prevent them from
coming loose during the journey.

7.2 Skladani a rozkladani invalidniho voziku

A

[—lo

UPOZORNENI!
Nebezpedi priskfipnuti
— Dbejte na to, aby byla vase druha ruka
pfi sklddani a rozkladani invalidniho voziku
v dostatecné vzdalenosti od systému skladani.

OZNAMENI!
— Nikdy neskladejte a nerozkladejte vozik ve
chvili, kdy je zadni ¢ast sklopena.

Napnuti ¢alounéni sedadla Ize nastavit pro usnadnéni
nebo podporu procesu skladani/rozkladani.

Spole¢nost Invacare doporucuje nechat provést
nastaveni napnuti kvalifikovanym technikem.

1603953-H

Pfesun
Slozeni invalidniho voziku
OZNAMENiI!

— Pred sloZzenim voziku vzdy uvolnéte zadni
vzpéru (je-li nainstalovana).

1. Vyjméte Calounéni sedadla, pokud je soucasti.
2. Ohnéte podnozky smérem nahoru.

3. Tlacte na cerné plastové madlo v predni ¢asti nebo

tdhnéte za Cerné plastové madlo ® v zadni ¢asti
invalidniho voziku.

4. Zatdhnéte za potah sedadla smérem nahoru.
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5. Nyni mlZete sloZit opéradlo, je-li vas vozik vybaven Rozlozeni invalidniho voziku
skladaci zadni &asti. I -

6. Uchopte $iGru ® v zadni ¢asti invalidniho voziku
a zatdhnéte nahoru. Opéradlo ® se sklopi dopredu.

7. Obéma rukama uchopte potah sedadla a potah opéradla
a tdhnéte je nahoru. Invalidni vozik se uplné slozi.

/_\ UPOZORNENI!
Nebezpedi skfipnuti prsti

Hrozi nebezpedi skfipnuti prstd mezi ¢astmi

systému skladani.

— Proto nikdy nechytejte systém skladani do
prsta.

1. Umistéte vozik vedle sebe.

Invalidni vozik pfidrzujte druhou rukou za predni ram.

3. Tahnéte za ¢erné plastové madlo ® v pfedni ¢asti nebo
tla¢te na cerné plastové madlo v zadni ¢asti invalidniho
voziku.

N
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Na konci pohybu uslysite zfetelné cvaknuti. Invalidni
vozik se uplné rozlozi.

Zatdhnéte za opéradlo u rukojeti, dokud zapadky
nezapadnou do bocnich opér ®.

Ohnéte podnozky smérem dold.

Pokud je namontovana zadni vzpéra, vratte ji na pavodni
misto.

7.3 Zvedani invalidniho voziku

| OZNAMENI!
. — Invalidni vozik nikdy nezvedejte za odnimatelné
Casti (opérky, podnozky).
— Zajistéte, aby sloupky opéradla byly na
spravném misté.

Slozte invalidni vozik podle kapitoly 7.2 Skladani a
rozkladani invalidniho voziku, strana 41.

Invalidni vozik zvedejte vzdy tak, Ze jej uchopite za ram
na vybranych mistech ®.

1603953-H
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7.4 Odebrani a instalace zadnich kol

é VAROVANI!
Nebezpedi prevraceni

Neni-li odnimatelna osa zadnich kol dokonale

zasazena, mohou se kola béhem pouzivani

uvolnit. Poté muzZe dojit k prevraceni.

— Kdykoliv montujete kolo, ujistéte se, ze
odnimatelna osa je dokonale zasazena.

Odebrani zadnich kol

Uvolnéte brzdy.
Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.
Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.
Palcem stisknéte tladitko odnimatelné osy ®. Drite
tlacitko stisknuté a vytahnéte kolo ven z upinaciho
pouzdra ®.
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Instalace zadnich kol

1. Uvolnéte brzdy.

2. Jednou rukou drzte invalidni vozik ve vzpfimené poloze.

3. Druhou rukou drzte kolo mezi vnéjsimi paprsky kolem
naboje kola.

Palcem stisknéte tlacitko odnimatelné osy a podrzte jej.

4,

5. Zatla¢te osu nadoraz do upinaciho pouzdra ®.

6. Uvolnéte tlacitko odnimatelné osy a ujistéte se, Ze je
kolo dobte upevnéno.

7.5 Pieprava mechanického invalidniho voziku
bez osoby v sedadle

é UPOZORNENI!
Nebezpedi urazu
— Pokud mechanicky invalidni vozik nelze

v prepravnim vozidle radné upevnit, spolec¢nost
Invacare doporucuje, abyste jej neprepravovali.

Mechanicky invalidni vozik je mozné bez omezeni
prepravovat ve vozidlech, vlacich a letadlech. Jednotlivé
prepravni spole¢nosti vSsak mohou omezovat nebo zakazovat
urcité zplsoby prepravy. Potrebné informace pro konkrétni
pripady vam poskytnou pracovnici prepravni spolecnosti.

e Spolecnost Invacare dlrazné doporucuje, abyste
mechanicky invalidni vozik upevnili k podlaze
prepravniho vozidla.

7.6 Pieprava invalidniho voziku s pasaziérem
ve vozidle

Prestoze je invalidni vozik radné zajistén a byly splnény
nasledujici pokyny, muiZe dojit pfi narazu nebo nahlém
zastaveni vozidla ke zranéni cestujicich. Spolecnost Invacare
tedy dlrazné doporuduje, aby byl uZivatel invalidniho voziku
presunut na sedadlo zabudované ve vozidle. Na konstrukci
invalidniho voziku (kostrfe, rdmu nebo jinych ¢astech) nesmi
byt provadény Upravy nebo zamény bez pisemného souhlasu
spolecnosti Invacare Corporation. Invalidni vozik uspél

v testech provadénych podle pozadavkd normy ISO 7176-19
(simulace celniho narazu).

A VAROVANI!
Nebezpedi zavazného drazu nebo umrti
Pokud chcete invalidni vozik pouzit jako sedacku
ve vozidle, vySka opéradla musi byt minimalné
400 mm.

Pri prepravé invalidniho voziku s pasazérem musi byt

ve vozidle namontovan vhodny zadrzny systém. Systém
upoutani invalidniho voziku a zadrzny systém pro zabezpeceni
uzivatele musi mit schvaleni dle normy ISO 10542-1. Dalsi
informace o ziskani a montazi schvaleného a kompatibilniho
zadriného systému k zabezpeceni uZivatele vdm poskytne
mistni autorizovany dodavatel spolecnosti Invacare.
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é VAROVANI! VAROVANI!
Pokud nejde z urcitych divodd presunout — Pred kazdou cestou kontaktujte prepravce

uZivatele invalidniho voziku na sedadlo

zabudované ve vozidle, je mozné pouzit jako

sedadlo invalidni vozik za predpokladu, Ze jsou

splnény nasledujici postupy a pozadavky. Pro
tyto Ucely je nutné na invalidni vozik upevnit
prepravni soustavu (volitelnd).

— Invalidni vozik musi byt ve vozidle pfipevnén
¢tyrbodovym zadrznym systémem.

— Uzivatel musi pouZzit tfibodovy pas
bezpecnostniho systému pro cestujici uchyceny
ke karoserii vozidla.

— UZivatel miZe byt navic ve voziku zajistén
pasem pro udrzeni polohy.

VAROVANiI!

Bezpecnostni zadrzna zafizeni se smi pouzivat

pouze tehdy, Cini-li hmotnost uzivatele invalidniho

voziku 22 kg nebo vice (1ISO-7176-19).

— Nepouzivejte invalidni vozik jako sedacku ve
vozidle, pokud uzivatel vazi méné nez 22 kg.

a vyzadejte si informace o funkcich vybaveni
popsaného v nasledujici ¢asti.

— Kolem invalidniho voziku a uzivatele musi byt

dostatek volného prostoru, aby se uZivatel
nedotykal ostatnich cestujicich ve vozidle,
nepolstrovanych soucasti vozidla, volitelného
pfislusenstvi voziku nebo kotevnich bodl
zadrzného systému.

VAROVANI!
— Ujistéte se, Ze postranni body voziku nejsou

poskozené a Ze jsou parkovaci brzdy plné
funkéni.

— Pfi prepravé doporucujeme pouZzivat

pneumatiky odolné proti propichnuti, abyste
zabranili problémOm pfi brzdéni v dasledku
snizeného tlaku v pneumatikach.
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A VAROVAN:I!

Soucdsti nebo volitelné prislusenstvi invalidniho
voziku, které se uvolni pfi ndrazu nebo nahlém
zastaveni, mohou zpUsobit zranéni osob nebo
poskozeni vybaveni.

— Zajistéte, aby byly vSechny odnimatelné nebo
odpojitelné soucdsti a volitelné prislusenstvi
z voziku odstranény a bezpecné uloZeny ve
vozidle.

— Je dulezité, abyste po nehodé nebo narazu
nechali vozik zkontrolovat u kvalifikovaného
technika.

Rampy a svahy:

A VAROVAN:I!
Nebezpeci trazu
Invalidni vozik se miZe omylem nekontrolované
rozjet smérem dopredu nebo dozadu.
— Pfi prepravé invalidniho voziku nahoru nebo

dold po rampé ¢i svahu nikdy nenechévejte
uzivatele bez dozoru.

Spolec¢nost Invacare tedy ddrazné doporucuje, aby
byl uzivatel invalidniho voziku pfesunut na sedadlo
zabudované ve vozidle a aby pouzil pas pro zajisténi
polohy.

[—Jo
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OZNAMENI!

— Postupujte podle pokyn( uvedenych
v uzivatelské ptirucce, kterd byla dodana spolu
se zadrznym systémem.

— Nasledujici obrazky se mohou v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.

i Zvoleni konfigurace invalidniho voziku (Sitka a hloubka
sedadla, rozvor kol) ovliviiuje manévrovatelnost
a pristup k motorovym vozidlim.

Upoutani invalidniho voziku pomoci ¢tyfbodového
zadriného systému

/”‘\

A VAROVANI!
— Umistéte invalidni vozik s pasazérem po sméru
jizdy vozidla.
— Aktivujte parkovaci brzdy invalidniho voziku.
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Body upoutdni invalidniho voziku popruhy zadriného Pfedni postranni body upoutani voziku bezpecnostnimi
systému jsou oznaceny symbolem karabiny. (Podivejte se na popruhy:

nasledujici obrazky a prectéte si ¢ast 2.3 Stitky a symboly
na vyrobku, strana 10).

1. Invalidni vozik pfipevnéte pomoci prednich a zadnich
popruh( ¢tyfbodového zadriného systému k listam
zabudovanym ve vozidle. Postupujte podle pokyn(
uvedenych v uZivatelské pfirucce, ktera byla dodana
spolu se ¢tyfbodovym zadrznym systémem.

1. Pripevnéte predni popruhy nad opérnymi kolecky, jak je
zobrazeno na dvou vyse uvedenych obrazcich. (VSimnéte
si umisténi spojovacich znacek.)

2. Pripevnéte predni popruhy k systému list v souladu
s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecnostnich past.

3. Uvolnéte parkovaci brzdy a zatahnéte zezadu za invalidni
vozik smérem vzad. Tim napnete pfedni popruhy.

4. Znovu zatahnéte parkovaci brzdy.

5. Aktivujte zabranu proti prevrhnuti (je-li nainstalovana).
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Zadni postranni body pfipevnéni karabin: OZNAMENI!

— Ujistéte se, Ze jsou karabiny potazeny
protiskluzovym materidlem, ktery zabrani jejich
boc¢nimu prokluzu po ose.

It | 0 ; |  OzZNAMENI!
‘ & / . — Ujistéte se, Ze jsou zapadky spravné zajiSténé
e P a Ze se nachazi ve stejné poloze ve vyrezu listy.
ﬁ el 1 — LiSty a popruhy musi svirat Uhel v rozsahu
it o 40-45°.

Montaz pasu pro zajisténi polohy

A VAROVANI!

Pas pro zajisténi polohy slouzZi jako doplnék
schvaleného bezpecnostniho systému pro cestujici
(tfibodového pasu); nikdy nesmi byt pouzivan
misto néj.

1. Upravte pas pro zajisténi polohy, aby vyhovoval uzivateli
invalidniho voziku. Postupujte podle pokynl uvedenych
v Casti 4.1 Pds pro zajisténi polohy, strana 27.

1. Pripevnéte karabiny k zadnimu ramu bezprostfedné nad
deskou adaptéru, jak je zobrazeno na predchozich dvou
obrazcich. (Podivejte se na umisténi spojovacich znacek.)

2. Pripevnéte zadni popruhy k systému list v souladu
s doporucenimi a pokyny vyrobce bezpecnostnich pas.

3. Popruhy utdhnéte.

48 1603953-H



Zapinani tfibodového pasu bezpecnostniho systému pro
cestujici

OZNAMENI!
e Uvedeny obrazek se mize v zavislosti na
dodavateli zadrzného systému lisit.

1603953-H
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VAROVANI!

— Tribodovy pas bezpecnostniho systému pro
cestujici musi pevné a pohodiné obepinat télo
pasazéra a nesmi byt prekrouceny.

— Tfibodovy pas nesmi byt oddalen od téla
pasazéra soucdstmi invalidniho voziku, napftiklad
opérkami rukou nebo koly.

— Bezpecnostni pas musi volné vést od téla
uzivatele k mistu upevnéni; nesmi byt blokovan
soucdstmi vozidla, invalidniho voziku, sedadla
ani pfrislusenstvi.

— Bederni pas musi tésné priléhat k oblasti nad
panvi uzivatele a soucasné nesmi sklouzavat az
do bfiSni oblasti.

— Uzivatel musi bez pomoci dosahnout na
uvolfiovaci mechanismus.

=

Pfipevnéte tfibodovy pds bezpecnostniho systému pro
cestujici podle pokyn( uvedenych v uZivatelské pfirucce,
ktera byla doddna s bezpeénostnim systémem pro
cestujici (tfibodovym péasem).
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OZNAMENI!

—Vedte pas pro zajisténi polohy panve systému
tfibodového bezpecnostniho pasu pres panevni
oblast pasaZéra tak, aby panevni pas sviral ve
stanovené oblasti (A) s vodorovnou rovinou
uhel 30-75°. Uprednostriovan je vyssi uhel,
ktery vsak nikdy nesmi prekrocit hodnotu 75°.

50
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8 Udriba

8.1 Bezpecnostni informace

A VAROVANI!

Kvalita nékterych materidld se v pribéhu casu
zhorsuje. To miZe mit za nasledek poskozeni
soucastek voziku.

— Minimalné jednou do roka by mél vas vozik
zkontrolovat kvalifikovany technik. Tutéz
kontrolu je tfeba provést, pokud se vozik delsi
dobu nepouzival.

Baleni pro vraceni

Invalidni vozik je tfeba autorizovanému dodavateli
zaslat ve vhodném baleni, aby béhem prepravy
nedoslo k poskozeni.

[—lo

8.2 Plan udrzby

K zajisténi bezpecéné a spolehlivé funkénosti musite
pravidelné provadét nasledujici vizualni kontroly a udrzbu,
nebo tyto ukony musi provést jind osoba.

Tydné Mésicné | Rocné
Kontrola tlaku v
o X
pneumatikdch
Kontrola, zda jsou
zadni kola spravné X
usazena

1603953-H

Udrzba

Tydné Mésicné | Rocné

Kontrola pasu pro
zajisténi polohy

Kontrola systému
skladani

Kontrola kolecek a
jejich fixace

Kontrola Sroubl X

Kontrola $pic X

Kontrola parkovacich
brzd (mechanismus X
a lanko)

Kontrola
invalidniho voziku
u kvalifikovaného
technika

Vseobecna pohledova kontrola

1. Prohlédnéte vozik, zda se na ném nevyskytuji néjaké
uvolnéné casti, trhliny &i jiné zdvady.

2. Pokud néjakou zavadu zjistite, prestante vozik pouzivat
a nechejte jej co nejdfive zkontrolovat autorizovanym
dodavatelem.

Kontrola tlaku v pneumatikach

1. Zkontrolujte tlak v pneumatikach; dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Pneumatiky”.
2. Nafouknéte pneumatiky na pozadovany tlak.
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3.
4,

Zaroven zkontrolujte vzorek pneumatik.
V pfipadé potieby pneumatiky vyménite.

Kontrola, zda jsou zadni kola spravné usazena

1.

Vizualné zkontrolujte, zda je koule osy mimo své pouzdro
a tahem za zadni kolo zkontrolujte, zda je odnimatelna
osa spravné usazena. Kolo by mélo zlstat na misté.
Pokud zadni kola dokonale nezapadla, odstrante
nelistoty Ci usazeniny. Pokud problém pretrvava,
nechejte odnimatelné osy znovu nainstalovat

u kvalifikovaného technika.

Kontrola pdasu pro zajisténi polohy

1.

Zkontrolujte, zda je pds pro zajisténi polohy spravné
sefizeny.

|  OZNAMENI!
. — Uvolnéné pdsy pro zajisténi polohy musi
dotdhnout autorizovany dodavatel.
— Pokud jsou pdsy pro zajisténi polohy poskozené,
musi je vyménit kvalifikovany technik.

Kontrola systému skladani

1.

52

Zkontrolujte, zda lze systém skladani pouzivat bez potizi.

Kontrola kolecek a jejich fixace

1.
2.

3.

Zkontrolujte, zda se kolecka volné otdaceji.

ZatlacCte zatahnéte ve 3 smérech (dopfedu a dozadu,
doleva a doprava, nahoru a dold) a sledujte, zda neni
v pohybu vile a rovnéz zkontrolujte, zda nezpozorujete
zjevné vizualni poskozeni.

Fig. 8-1

Z kolecek odstrante vSechny necistoty Ci vlasy.

4. Vadnou nebo opotfebenou fixaci kole¢ek mlze vyménit

pouze kvalifikovany technik.

Kontrola Sroubi

Srouby se mlZou po uréité dobé neustalého pouzivani
uvolnit.

1.

Ujistéte se, Ze jsou Srouby bezpecné utazeny a bez vile
(na podnoZce, kolecku, téle kolecka, potahu sedadla,
bocnich ¢astech, opéradle, rdamu a modulu sedadla).
Utahnéte vhodnym krouticim momentem vsechny
uvolnéné Srouby.
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OZNAMENI!

V nékolika spojich jsou pouzity samosvorné

Srouby, matice nebo zavitové lepidlo. V pfipadné

jejich uvolnéni je nutnd vymeéna za nové

samosvorné Srouby ¢i matice, nebo je nutné

nanést nové zavitové lepidlo.

— Pojistné Srouby/matice musi vyménit
kvalifikovany technik.

Kontrola napnuti Spic
pice by nemély byt uvolnéné ¢i zkroucené.

Uvolnéné Spice musi utahnout kvalifikovany technik.
Vyménu poskozenych Spic musi provést kvalifikovany
technik.

S
1.
2.

Kontrola parkovacich brzd

1. Zkontrolujte, zda jsou parkovaci brzdy na spravném
misté. Brzda je nastavena sprdvné, pokud pfi pouziti
brzdy podlozka tla¢i na pneumatiku do hloubky nékolika
milimetrd.

2. Pokud zjistite, Ze je toto nastaveni nespravné, nechejte
si brzdy sefidit kvalifikovanym technikem.

|  OZNAMENI!

O Po vyméné zadnich kol ¢i zméné jejich pozice je
tfeba vynulovat nastaveni parkovacich brzd.

1603953-H

Udrzba

Kontrola po silnych srazkach nebo silném uderu

|  OzZNAMENI!
< Po tézké srazce nebo silném Uderu mize byt

invalidni vozik poskozen, poskozeni vsak nemusi
byt viditelné.
— Je dulezité, abyste po tézké srazce nebo
silném ndrazu nechali vozik zkontrolovat
u kvalifikovaného technika.

Oprava ¢i vyména vnitini duse

1.

2.

Odeberte zadni kolo a uvolnéte z vnitfni duse vSechen
vzduch.

Pomoci paky pneumatiky kola zdvihnéte jednu sténu
pneumatiky z rafku. Nepouzivejte ostré predmeéty, jako
napftiklad Sroubovak, ktery by mohl vnitini dusi poskodit.
Vytahnéte vnitini dusi z pneumatiky.

Pomoci opravné sady na kolo opravte vnitini dusi, nebo
v pripadé potreby dusi vymérnte.

Mirné dusi nafouknéte, aby se zaoblila.

Zasunte ventilek do patticného otvoru na rafku a
umistéte dusi do pneumatiky (duse by méla lezet presné
kolem pneumatiky bez jakéhokoliv zvrasnéni).

Zvednéte sténu pneumatiky pres okraj rafku. Zacnéte
blizko ventilku a pouZzijte paku pneumatiky kola. Béhem
toho zkontrolujte cely obvod a ujistéte se, Ze neni vnitini
duse zachycena mezi pneumatikou a rafkem.
Nafouknéte pneumatiku na maximalni provozni tlak.
Ujistéte se, Ze z pneumatiky neuchazi vzduch.
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Nahradni dily

I

Veskeré nahradni dily jsou k dostani u autorizovaného
dodavatele spolecnosti Invacare.

8.3 Cisténi a dezinfekce

8.3.1 Obecné bezpecnostni informace

A

54

UPOZORNENI!

Nebezpeci kontaminace

— Provedte bezpecnostni opatreni a pouZivejte
vhodné ochranné pomucky.

OZNAMENI!

Nevhodné tekutiny nebo postupy mohou vyrobek

poskodit.

— VSechny pouzivané Cistici a dezinfekéni
prostiredky spolu museji byt kompatibilni a
museji chranit materidly, které Cisti.

— Nikdy nepouzivejte zZiraviny (kyseliny, zasady
atd.) ani abrazivni Cistici prostredky.
Doporucujeme pouZivat bézné domdci Cistici
prostredky, jako je tekuty prostfedek na myti
nadobi, pokud neni v pokynech k cisténi
uvedeno jinak.

— Nikdy nepouzivejte rozpoustédla (celulézové
redidlo, aceton atd.), ktera méni strukturu
plastl nebo rozpousti pfipevnéné stitky.

— Pfed opétovnym pouzitim vyrobku vzdy peclivé
zkontrolujte, zda je zcela suchy.

S Pri Cisténi a dezinfekci v klinickém prostredi nebo v
prostfedi dlouhodobé péce postupujte podle vasich
internich postupt.

8.3.2 Intervaly Cisténi

|  OzZNAMENI!
. Pravidelné cisténi a dezinfekce pfispiva
k hladkému provozu, zvysSuje Zivotnost
a zabranuje kontaminaci.
Vyrobek Cistéte a dezinfikujte:
— pravidelné pfi uzivani,
— pred a po jakékoliv servisni procedure,
— pokud se dostal do kontaktu s jakoukoliv télni
tekutinou,
— pred uzivdnim novym uZzivatelem.

8.3.3 (Cisténi

| OZNAMENI!

< Necistoty, pisek a morska voda mohou poskodit
loziska, a je-li povrch ocelovych ¢asti poskozen,
mohou zkorodovat.

— Vystavujte vozik vliviim pisku a morské vody
pouze na kratkou dobu a po kazdé ndvstéve
plaze vozik vycistéte.

— Je-li vozik Spinavy, co nejdrive setfete Spinu
vlhkym hadrem a peclivé vozik vysuste.
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1. Odstrante veskeré pouzité volitelné doplnky (pouze ty
volitelné doplnky, které nevyzaduji nastroje).

2. Jednotlivé dily setfete hadfikem nebo mékkym
kartackem, béznymi domacimi Cisticimi prostredky (pH
= 6 az 8) a teplou vodou.

3. Dily oplachnéte teplou vodou.

4. Dily peclivé vysuste suchym hadiikem.

i K odstranéni odérek a obnoveé lesku je mozné na
natfenych kovovych povrsich pouzit lestidlo na
vozidla a mékky vosk.

Cisténi calounéni
Pokyny k Cisténi calounéni najdete na Stitcich na sedadle,

polstrovani a potahu opéradla.

i Je-li to mozné, prfi myti vidy prekryjte pasky se
suchym zipem (tj. jejich hrubou stranu). Omezite tak
hromadéni Utrzkd niti a vlaken na pdaskach s hacky a
zabranite poskozeni ¢alounéni témito pasky.

8.3.4 Dezinfekce

Vozik je mozné dezinfikovat pomoci sprejovani ¢i pomoci
otirani s vyuZzitim vyzkousenych a schvalenych dezinfekci.

i Vozik nastrikejte jemnym Ccisticim a dezinfekénim
prostiredkem (bakteridlni a fungicidni prostfedek
podle norem EN1040 / EN1276 / EN1650) a
postupujte podle pokynli od vyrobce.

1. Vsechny béiné pfistupné povrchy otrete jemnym

hadrikem a béznym domacim dezinfekénim prostfedkem.

2. Nechejte vyrobek volné uschnout.
1603953-H
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9 Odstranovani potizi

9.1 Bezpecnostni informace

Nasledkem kazdodenniho pouZzivani, Upravami ¢i zménou
pozadavkd muZe dojit k zdvadam na voziku. NiZe uvedena
tabulka zobrazuje, jak identifikovat a opravit zdvadu.

Nékteré z uvedenych Cinnosti smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Takové cinnosti jsou oznaceny.
Doporucujeme, aby veskeré Upravy provadeél kvalifikovany
technik.

UPOZORNEN!

— Pokud na invalidnim voziku zjistite néjakou
zavadu, napf. vyraznou zménu v fizeni,
okamzité prestante invalidni vozik pouZivat
a kontaktujte svého dodavatele.
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9.2 Identifikace a oprava zavad

Odstrafovani potizi

Zavada

Moina pricina

Akce

Trajektorie pohybu voziku
neni rovna

Nespravny tak v pneumatice u jednoho kola

Upravte tlak pneumatiky = 11.3 Pneumatiky,
strana 62.

Jedna ¢i vice prasklych Spic

Vyménte prasklé Spice - kvalifikovany technik

Spice nerovnomérné utazeny

Utahnéte uvolnéni Spic - kvalifikovany technik

Loziska kolecek jsou znecisténa nebo
poskozena

Vycistéte loZzisko nebo vymérite kolecko,
- kvalifikovany technik

Vozik se pfilis snadno
prevazuje dozadu

Zadni kola jsou usazena pfilis vepredu

Upevnéte zadni kola vice dozadu,
- kvalifikovany technik

Uhel sklonu opéradla je pfili§ velky

Zmen3ete Uhel opéradla - kvalifikovany technik

Uhel sklonu sedadla je prili§ velky

Upevnéte desku adaptéru nize na bo¢ni profil,
-> kvalifikovany technik

Vyberte mensi predni vidlici, - kvalifikovany
technik

Brzdy doléhaji malo ¢i
nesoumérné

Nespravny tak v pneumatice v jedné ¢i obou
pneumatikach

Upravte tlak pneumatiky = 11.3 Pneumatiky,
strana 62.

Nastaveni brzd neni spravné

Upravte nastaveni brzd - kvalifikovany technik

Odpor je pfi jizdé prilis
velky

Tlak v zadnich pneumatikach je pfilis maly

Upravte tlak pneumatiky - 11.3 Pneumatiky,
strana 62.

Zadni kola nejsou rovnobézina

Zkontrolujte, zda jsou zadni kola rovnobézna,
-> kvalifikovany technik

1603953-H
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Zavada

Moina pricina

Akce

kolecka viklaji

PFilis malé pnuti v loZisku predniho kolecka

Mirné utdhnéte matici na ndpravé nosné c¢asti,
-> kvalifikovany technik

Kole¢ko ma sjety vzorek

Vyména kolecka - kvalifikovany technik

Predni kolecko je zatuhlé i
zaseknuté

Nosné casti jsou Spinavé nebo je na nich
zédvada

Vycistéte loZisko nebo vyménte kolecko,
- kvalifikovany technik

Vozik se da jen tézko
rozlozit

Potah opéradla je pfilis tésny

Trochu povolte pasky se suchym zipem na potahu
opéradla
- 3.5 Opéradlo, strana 15
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Po pouiZiti

10.3 Repase

Tento vyrobek je vhodny k opakovanému pouziti. Pokud

10 Po pouziti

10.1 Skladovani chcete vyrobek repasovat pro nového uZivatele, postupujte
ndsledovné:
|  OZNAMENI!
. Nebezpeci poskozeni vyrobku * Kontrola

o (isténi a dezinfekce

— Neskladujte vyrobek pobliz zdrojl tepla. o ) ) .. .
e PfizpUsobeni novému uzivateli

— Na horni ¢asti invalidniho voziku nikdy

neuc_hO\{évej',ce jiné predméty. ) L Podrobné informace najdete v &asti 8 Udrzba, strana 51
= Invalldnll vozik skladujte v suchych vnitfnich a servisni priruéce tohoto vyrobku.
prostorach.
— Pfectéte si informace o teplotnim omezeni Zajistéte, aby byla uzivatelska ptirucka predana spole¢né
v kapitole 11 Technické Udaje, strana 60. s vyrobkem.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, vyrobek

Po dlouhodobém uskladnéni (déle nez ¢tyfi mésice) je nutné znovu nepougivejte.

invalidni vozik zkontrolovat v souladu s pokyny v kapitole
8 Udrzba, strana 51.

10.2 Likvidace

Budte zodpovédni k Zivotnimu prostredi a tento vyrobek po
skonéeni Zzivotnosti recyklujte.

Vyrobek a jeho soucasti rozeberte, aby bylo mozné jednotlivé
materidly oddélit a recyklovat samostatné.

Likvidace a recyklace pouZitych vyrobk( a oball musi
odpovidat mistnim zakonlm a predpisim pro nakladani
s odpady. Dalsi informace vam poskytne spolecnost
zabyvajici se zpracovanim odpadu.
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11 Technické Udaje

11.1 Rozméry a hmotnost

Vsechny rozméry a hmotnosti se tykaji Siroké fady invalidnich
vozik(l ve své standardni konfiguraci. Rozméry a hmotnost
(dle normy ISO 7176-1/5/7) se mohou lisit v zavislosti na
konkrétni konfiguraci.

|  OZNAMENI!

. —V nékterych konfiguracich celkové rozméry
invalidniho voziku ve stavu pfipraveném
k pouZiti presahuji povolené limity a pfistup
k nouzovym vychodlm nékdy neni mozny.

— Invalidni vozik v nékterych konfiguracich

prekracuje rozméry doporucené k cestovani
vlakem na Uzemi EU.

Maximalni hmotnost
uZivatele

Sitka seddku 305-330:
100 kg
Sitka sedadla 355-530:
130 kg

Celkova délka vcéetné

® opérek nohou 845 ~ 1205 mm
Celkova Sifka * 35poh:uigc(|)crf??é> 25 mm
Sitka pfi uskladnéni 320 — 380 mm
Vyska pfi uskladnéni 480 — 670 mm
Délka pfi uskladnéni 670 — 860 mm
Celkovad hmotnost od 12,3 kg
Hmotnost nejtézsi ¢asti od 8,3 kg
Ze svahu: 0° - 21°
Staticka stabilita Do svahu: 0° — 12°
Ze strany: 0° - 21°
Uhel roviny sedadla 0° -9
© Vyuzitelna hloubka 35({,_0509 mm,
sedadla v pfirdstcich po 25 mm
©| Vyuiitelna §ifka sedadla 3(’;;&?5’3;}:":& N
® V\’/évka p9vrchu sgdadla 369,_.,535, mm,
u predniho okraje v pfirdstcich po 25 mm
® Vyska povrchu sedadla 360 — 510 mm,

u zadniho okraje

v pfirdstcich po 25 mm
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Technické Udaje

Uhel opéradla

Rozsah: —15° / +15°
Pevné: 90°
Nastavitelné: 90° ; —
15°/+15°

Sitka ¢epu

1250 - 1530 mm

sklonu svahu

Brzda pfi maximalnim

70

plynule
Vyska opéradla 300 — 500 mm
Vzdalenost mezi 200 — 565 mm,

podnozkou a sedadlem

v pfirdstcich po 10 mm

* V zavislosti na odklonu

11.2 Maximalni hmotnost odnimatelnych

soucast

Uhel, ktery sviraji nohy
s povrchem sedadla

70° - 90°

Maximalni hmotnost odnimatelnych soucasti

Vyska opérky rukou od
sedadla

Rozsah: 186 — 280 mm
Trubice: 238 — 275 mm
N°1: 186 — 266 mm
N°3: 205 — 280 mm

Pfedni umisténi sestavy

! 240 — 350 mm
opérky rukou

Prumve,zr pohanécich 390 = 535 mm
obruci

H9r|zontaln| umisténi +14 / +89 mm
napravy

Minimalni radius otaéeni | 1250 mm
Celkova délka bez 670 — 860 mm

opérek nohou

Celkova vyska

1603953-H

701 — 1108 mm

Dil: Maximalni hmotnost:
Opérka nohou 3,2 kg
s nastavitelnym dhlem
pomoci lytkové podpéry
a podnozky
Opérky rukou 2,0 kg
Zadni kolo 600 mm (24"), 2,5 kg
pevné s rucni obruci
a chranicem paprskd
Opérka hlavy/krku/tvare 1,4 kg
Bocni opérka 0,8 kg
Calounéni opéradla 2,0 kg
Calounéni sedadla 19 kg
Stolek 3,9 kg
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11.3 Pneumatiky i Velikost pneumatiky je uvedena na boku plasté.
Vyménu pneumatik za jiné kompatibilni pneumatiky

Idedlni tlak zavisi na t tik: , Y ) x o , .
caini tlak zavisi na typu pheumati smi provadét pouze kvalifikovany technik.

Pneumatika Maximalni tlak
- ENI!
Nafukovaci pneumatika, 4,5baru | 450 kPa | 65 psi UPOZORNEN!! o L, L,
s profilem: —Tlak v pneumatikdch musi byt stejny u obou
560 mm (22"); 610 mm ko!: jir:na'kv.hrozi.zhgréenivpf)dml'flek’pro FI'.ZE.nI',
(24") snizeni Ucinnosti pti brzdéni a snizeni efektivity
pohonu voziku.
Nafukovaci pneumatika, 7,5 baru | 750 kPa | 110 psi
s nizkym profilem: 114 M iz
. rial
560 mm (22"); 610 mm aterialy
(24") Ram/tyce opéradla Hlinik, ocel
Pneumatika Schwalbe® 10 barl | 1000 | 145 psi Calounéni (sedadlo a opéradlo) | Pénovy polyuretan,
Marathon P|l:|’S Evolution: kPa nylonové tkanina
(6215(3,)mm (24”); 635 mm a polyester
- ) Madla k tlaceni PVC
PInd pneumatika: - - -
560 mm (22”); 610 mm Plastové dily jako rukojeti Termoplast (napf. PA,
(24”) brzd, ochrana odévu, stupatka, PP, ABS nebo PUR)
- - podlozky rukou a vétSina podle oznaceni na
PIna pneumatika: - - - volitelnych dopliikd dilech
100 mm (4”); 125 mm (5”);
150 mm (6”); 180 mm (7”) Systém skladani / svisla vzpéra/ | Hlinik, ocel
upinaci dily / vidlice kolecka
i Kompatibilita vySe uvedenych pneumatik zavisi na Srouby, podlozky a matice Ocel

konfiguraci a modelu invalidniho voziku.

o _ ) ) i VSechny pouZité materidly jsou chranény vuci
V pfipadé prorazeni pneumatiky se obratte na korozi. PouZivdme pouze materialy a souéasti, které
vhodny servis (napf. cykloservis nebo cykloprodejnu) odpovidaji pozadavkim smérnice REACH.

a pozadejte kvalifikovanou osobu o vyménu duse.

[—do
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Technické Udaje

Systémy pro detekci kradeze nebo kovli: Materialy
pouzité v invalidnim voziku mohou ve vzacnych
pfipadech aktivovat systémy pro detekci kradeze
nebo kovd.

[—lo

11.5 Provozni prostredi

Sklavdovénl’ Provoz

a preprava
Teplota -20 °C az 40 °C -5°Caz40°C
Relativni vihkost 20 % az 90 % pfri 30 °C, nekondenzujici
Atmosféricky tlak 800 hPa az 1 060 hPa

i Méjte na paméti, ze pokud byl invalidni vozik
skladovan pfi nizkych teplotach, musi se pfred
zahdjenim pouZivani sefidit dle informaci v kapitole 8
Udrzba, strana 51.
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